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ديسمبر 2022، يتجدّد موعدنا مع أيام قرطاج المسرحية في دورة تحتفي بالمسرح  10 من 03 إلى
سنة  ورواده، تهب الحياة لشوارع تونس في أيام تنبض فنّا وفكرا وتجاربا من جميع أنحاء العالم. خلال 39
من الوجود، عاشت الأيام على وقع الإبداع لحظات صاخبة وأخرى هادئة، وتأرجحت بين الاندفاع والمجازفة 
والشكّ والمراجعة، لتبنى سنة تلو الأخرى على صروح المشاركة والتفكير بين المؤسّسين والمجدّدين. 

أن  في  الأساسيّ  دورها  لعب  في  الخصوص،  وجه  على  والمسرح  العرض  فنون  استمرّت  وقد  اليوم 
على  الرّاهنة،  العالمية  الاضطرابات  من  بشدّة  تضرّرها  رغم  ومشكلاته  لعصرها  انعكاسا  تشكّل 
مهمّته  في  التفكير  إعادة  العربي،  والعالم  إفريقيا  في  المهرجانات  عميد  المسرحية،  قرطاج  أيّام 
الأساسية وإعادة تحديد أهدافه وتموقعه في عالم يتّسم بالتقلّب. كل هذا، من خلال محاولة التفكير 
في  حقّهم  تكريس  في  والمساهمة  المسرحيّين  واقع  تغيير  في  ودوره  المهرجان  هذا  صبغة  في 
إلى قطاع متكامل هيكليّا من خلال خلق مسارات جديدة للتكوين والإبداع والإنتاج والتوزيع. الانتماء 

ظلّ  في  إحداثه  المهرجان  على  يجب  تغيير  أيّ  اليوم؟  المسرحية  قرطاج  أيام  إذا  لماذا 
التي  الأشكال  أو  الشّكل  وماهو  المجاورة؟  والبلدان  بلدنا  في  والتوزيع  الإنتاج  مسارات  تعثّر 
استدامتها؟  وضمان  مسرحية  صناعة  خلق  في  فعّال  بشكل  ليساهم  يتّخذها  أن  عليه 
 لأنّ تاريخ تونس المسرحيّ زاخر بالبدايات الاستثنائية، بصناعة الأجيال وبالتكوين النوعيّ في هذا المجال.

كصانعة  لبريقها  المسرحية  قرطاج  أيام  استعادة  كيفيّة  حول  النقاش  سنفتح   ،2022 دورة  في 
منصّة  التجارب،  من  كالعديد  ليكون،  المهرجان  بوصلة  تعديل  في  معا  وسنفكّر  للإبداعات، 
فنّه.  من  العيش  في  الفنّان  حقّ  وتضمن  الإبداعية  الصناعة  تقاليد  تكرّس  آن،  في  ومهنيّة  فنيّة 

�عن الهيئة المديرة لأيام قرطاج المسرحية
������  � �ف 

ة
الا�ح�ي�

ة
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Du 3 au 10 décembre 2022, le public et les professionnels du 4ème art seront au rendez-vous 

avec une nouvelle édition des journées théâtrales de Carthage. Un festival qui s’est nourrit 

des moments de fastes et des passages à vide, des instants de doutes et des crises passa-

gères… comme tout le secteur artistique, le spectacle vivant qui a été touché de plein fouet 

par les turbulences mondiales, continue de tracer sa route en assurant son rôle, assumant ses 

responsabilités et en œuvrant à être un reflet de son temps. Les JTC, le doyen des festivals 

en Afrique et dans le monde arabe se doit de réfléchir à sa vocation, redéfinir ses objectifs et 

se repositionner dans un monde en perpétuelle mutation. 

Les JTC 2022 seront ainsi  l’occasion d’interrogations et de renouvellement  en invitant les 

professionnels du secteur du 4ème art au débat sur l’évolution du festival pour être plus 

proche des aspirations et des défis à venir.  

Pionnière au moment où elle propose l’un des premiers festivals de théâtre où se rencontrent 

les dernières créations africaines et arabes, la Tunisie sera aussi le premier pays arabe à lancer 

le débat et la réflexion pour faire évoluer son festival vers un marché des arts de spectacle.

Parallèlement aux spectacles, aux ateliers, aux masterclass et aux rencontres entre profes-

sionnels et public, les JTC seront dans les prochaines  éditions une occasion pour la promo-

tion des productions théâtrales tunisiennes, arabes et africaines, la Tunisie deviendra ainsi le 

premier pays arabe à se doter d’un marché de théâtre et sera ainsi une destination privilégiée 

pour les professionnels désireux d’acquérir les dernières créations arabes et africaines. 

Pour le comité directeur des JTC 

Nissaf Ben Hafsia 
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البلدان المشاركة

الأقسام

المسرحيات المشاركة

مسرحيات المسابقة الرّسمية

المسرحيات خارج المسابقة

مسرح العالم

مسرح الطّفل

تجارب ومدارس

مسرح الهواية

مسرح الحرية

عروض الشارع

الندوات

الورشات التّكوينية

اللّقاءات

23

8

82

12

31

12

7

6

4

10

8

2

5

3

Pays participants

Sections

Pièces

Pièces en compétition

Pièces hors compétition

Théâtre du monde

Théâtre pour enfants et jeune public

Expériences et écoles

Thèâtre amateur

Thèâtre de la liberté

Spectacles de rue

Colloques

Ateliers

Rencontres

أر�م ي 
خ

� ام  ا�يّ ال�
JTC EN CHIFFRES 



6

ة
المس�رح�ي� رطاج 

ق
� ام  أ�يّ ل�  

ة
الدّول�ي� الندوات 

  نحو آفاق للإنتاج والترويج العربي والإفريقي
بإشراف الأستاذ الدكتور محمد مسعود إدريس

المسرحية  قرطاج  أيام  تخصّص  والعشرين،  الثالثة  دورتها  في 
بالبلدان  المسرحي  والتوزيع  الإنتاج  مسارات  حول  ندوة 
دعمها  سبل  حول  للتباحث  محاولة  في  والإفريقية،  العربيّة 
لهذا  إبداعية  لصناعة  يؤسّس  أن  شأنه  من  بما  وتطويرها 
مقاربة  على  تعتمد  هيكلة  على  أساسا  ترتكز  القطاع، 
المنطقة.  في  بلد  كل  وخصوصيات  تتماشى  اقتصادية 
بعض  والإفريقية  العربية  البلدان  من  العديد  شهدت  لئن 
مستوى  على  واقتصادية  فنية  استقلالية  لخلق  المحاولات 
فردية  مبادرات  على  تقتصر  أنها  إلا  المسرحية،  الهياكل 
تفرّد  ظل  في  وجذري،  شامل  تغيير  إحداث  شأنها  من  ليس 
المسرحي  النشاط  بدعم  الدول  أغلب  في  الرسمية  الهياكل 
سوق  نشأة  دون  يحول  أن  شأنه  من  بما  وتوزيعا  إنتاجا 
بسبب العالميّ  الإشعاع  نحو  الفنية  بالأعمال  تدفع  محليّة 
غياب مسالك التّوزيع العربية والإفريقية  و هياكل لدعم الإنتاج 

و التّرويج.

العروض  قلة  من  المسرحيّة  الأعمال  من  العديد  تعاني 
المهرجانات  بعض  على  ترويجها  ويقتصر  ببُلدانها 
كان  الذي  الفنيّ  الأثر  حياة  بسرعة  لتنتهي  العربيّة  بالبلدان 
فرصا  تقدّم  فنية  سوق  وجود  حال  في  لسنوات  ليعيش 
السواء. حد  على  المسرحيّين  الفاعلين  لكل  متكافأة 

العالم  في  الضيقة  توزيعه  ومسالك  المسرحي  الإنتاج  طبيعة 
العربي، أدّت بشكل ما إلى الحدّ من رواجه على أوسع نطاق ممكن، 
الفنيّ بما يضمن  للتبادل  أيّ استراتيجية واضحة  حيث لم توضع 
التّي  الأوروبيّة  بالبلدان  خاصّة  المحلية  للأعمال  دوليا  توزيعا 
تعيش بها جاليات عربيّة هامّة ومتعطّشة لمشاهدة المسرح.

والخبرات  التّجارب  وتبادل  المواضيع  هذه  تدارس  أجل  من 
عن  و  التّمويل  عن  البحث  و  والتّوزيع  الإنتاج  مجالي  في 
الندوة  بهذه  والمهنيّين  المختصّين  تشريك  تمّ  الأسواق 
للمساعدة  مانحة  مؤسّسات  على  ومشرفين  منتجين  من 
باعثي  وكذلك  الثّقافيّة،  للمشاريع  والمموّلة  الإنتاج  على 
والمهرجانات. الفرق  ومديري  المسرحيّة  الهياكل 

القطاع  في  الفاعلون  سيجتمع  المسرحية،  قرطاج  أيام  إطار  في 
ومُوزّعين  مُنتجين  من  العالم  دول  من  بالعديد  المسرحي 
الأفكار  تبادل  بهدف  ومُخرجين،  ومُمثّلين  مهرجانات  ومُديري 
بل لخلق قاعدة بيانات ومنصّة إلكترونيّة يتمُّ من  حول أهمّ السُّ
المسرحية. الإنتاجات  لرواج  نشطة  لحركيّة  التّأسيس  خلالها 
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COLLOQUES INTERNATIONAUX DES JTC

Vers des perspectives de production et de distribution dans 
les pays arabes et africains
Sous la direction du professeur émérite Mr Mohamed Messaoud Idriss

Lors de cette vingt-troisième session, les Journées 

Théâtrales de Carthage (JTC) consacrent un sym-

posium pour l’examen des pistes de production et 

de distribution théâtrales dans les pays arabes et 

africains. Cette rencontre se veut une plateforme 

pour discuter des moyens de les soutenir et de les 

développer de manière à établir une industrie créa-

tive pour ce secteur, axée principalement sur une 

approche économique en adéquation avec les spé-

cifi cités de chaque pays de la région.

Bien que de nombreux pays arabes et africains 

aient connu quelques tentatives d’autonomie ar-

tistique et économique au niveau des structures 

théâtrales, celles-ci se limitent à des initiatives in-

dividuelles qui ne sont pas en mesure d’opérer et 

de créer un changement global et radical, compte 

tenu de tout un contexte et système faisant que 

l’activité théâtrale, production et distribution, est 

soutenue essentiellement et majoritairement par 

l’Etat. Un choix ou une pratique qui entrave l’émer-

gence d’un marché d’art permettant aux œuvres 

de rayonner mondialement et ce en l’absence de 

canaux, de circuits et de structures de distribution 

arabes et africains pour soutenir la production et 

la promotion.

Ainsi, de nombreuses œuvres théâtrales souffrent 

d’un manque de représentations même dans leur 

pays, et leurs présences se limitent à quelques fes-

tivals dans les pays arabes, ce qui réduit la durée 

de vie de l’œuvre qui aurait pu encore circuler et 

avoir de l’impact s’il y avait un marché artistique 

qui permet une égalité des opportunités pour tous 

les acteurs de théâtre.

Ceci s’explique par la nature de la production théâ-

trale et des canaux de distribution étroits dans le 

monde arabe, ipso facto, limitant sa diffusion à 

l’échelle la plus large possible, car aucune straté-

gie claire d’échange artistique n’a été développée 

pour assurer une distribution internationale des 

œuvres locales, surtout dans les pays européens 

où d’importantes communautés arabes vivent et 

ont soif de théâtre.

Afi n d’étudier ces thématiques et d’échanger ex-

périences et expertises dans les domaines de la 

production, de la diffusion, de la recherche de fi -

nancements et de marchés, des spécialistes et 

professionnels ont été associés à ce colloque, no-

tamment des producteurs, des sponsors et des 

bailleurs de fonds qui contribuent au fi nancement 

des projets culturels, ainsi que des gérants des 

structures théâtrales, des directeurs de théâtre, 

des programmateurs et des directeurs de festivals. 

.
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Ainsi, et dans le cadre des Journées du Théâtrales de Carthage (JTC), des acteurs du secteur du théâtre de 

nombreux pays du monde se rencontreront, parmi lesquels des producteurs, des distributeurs, des directeurs 

de festivals, des acteurs et des réalisateurs, dans le but d’échanger des idées sur les moyens les plus impor-

tants et efficaces afin de créer une base de données et une plateforme électronique capable de créer une 

réelle dynamique permettant la promotion des productions théâtrales.

     L’année 2022 est un événement majeur aussi bien pour le théâtre en général que pour le théâtre arabe 

et africain. Elle correspond en effet au quatre centième anniversaire de la naissance de Molière. Grâce à ce 

dramaturge de renommée internationale, le monde arabe est entré de plain-pied dans l’univers du 4e art. 

Depuis 1847, ses pièces n’ont pas cessé d’être traduites, adaptées et jouées au Proche Orient et au Maghreb. 

Le théâtre africain francophone a surtout puisé dans ses comédies ce qui servait de support à des fins didac-

tiques et a été, de ce fait, amené à s’interroger sur la spécificité de la création dramatique dans le continent 

noir. 

     De là est née l’idée d’organiser ce colloque qui se propose de débattre des résultats d’une pratique 

théâtrale arabe et africaine dont Molière a été la référence principale et prépondérante durant 175 ans. Ces 

résultats correspondent, entre autres, aux expériences de traduction, d’adaptation, de modelage selon les 

exigences des réalités locales, de gestion du spectacle théâtral et de tentatives de dépassement du modèle 

adopté.

موليــــار في مرآة المسرح العربي والافريقي
تنظيم أيام قرطاج المسرحية بالشراكة مع الجمعية التونسية للنقاد المسرحييّن

    تمثل سنة 2022 حدثا هاما في تاريخ المسرح بصفة عامة نظرا إلى اقترانها باكتمال أربعة قرون على ميلاد موليير وفي تاريخ المسرح 
العربي و الإفريقي بصفة خاصة. فقد دخل العرب عالم الفن الرابع عن طريق ترجمة و عرض أعمال هذا الفنان الفذ التي كانت أيضا منصة 
اعتلاها المسرح الإفريقي الفرنكوفوني من أجل أهداف تعليمية ولطرح إشكاليات خصوصية الأعمال الإبداعية الدرامية في القارة السوداء.                                          
انطلاقا  نتائج  من  والإفريقي  العربي  المسرح  أثمر  ما  تدارس  خلالها  من  يتم  أن  تطمح  التي  الندوة  هذه  تنظيم  فكرة  جاءت  هنا  من 
الترجمة  أساسا  منها  جوانب  عدة  في  النتائج  هذه  وتتمثل  عاما.   175 امتداد  على  الطاغي  و  الأول  مرجعها  موليير  كان  ممارسة  من 
المعتمد.     للمنوال  التجاوز  وحتمية  المسرحي  للعرض  العملية  والجوانب  المحلي  الواقع  مقتضيات  حسب  والتطويع  والاقتباس 

Molière au miroir du théâtre arabe et africain

بإشراف أستاذ التعليم العالي الدكتور حمدي الحمايدي

Organisé par les Journées Thèâtrales de Carthage en partenariat avec l’Association 
Tunisienne des critiques de thèâtre

Sous la direction du professeur M. Hamdi Hemaidi



الا�ح �وض 
SPECTACLES D’OUVERTURE 

 شــــــوقشــــــوق
حاتم دربالحاتم دربال

مركز الوطني للفنون الدراميةمركز الوطني للفنون الدرامية
والركحية بن عروسوالركحية بن عروس

Moi le RoiMoi le Roi
Moez HamzaMoez Hamza
Salimin ProductionSalimin Production

Juste un sourireJuste un sourire
Hatem DerbelHatem Derbel
Centre national des Arts DramatiquesCentre national des Arts Dramatiques
et Scéniques de Ben Arouset Scéniques de Ben Arous

 أنــــــا المـــــلكأنــــــا المـــــلك
معز حمزةمعز حمزة

للإنتاج والتوزيع الفنللإنتاج والتوزيع الفن شركة سالمينشركة سالمين
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ا�م ا� 
PAYS À L’HONNEUR

تحتفي أيام قرطاج المسرحية وتكرم المسرح السنغالي  
الذي شكّل اللبنة الأولى في إرساء سياسة ثقافية في

السنغال.

هو  تكريم لمسرح ناطق باللغة الفرنسية ساهم في نحت 
وبشكل  السنغال.   في  والسياسي  الفكري  التقدم  مسار 
المفكّرين  أهم  أحد  المسرحية  قرطاج  أيام  تكرّم   خاصّ 
الأفارقة في القرن العشرين »ليوبولد سيدار سنغور«، وهو 
رئيس  أول  كان  الذي  المشهور  والشاعر  العالمي  الأديب 
للسنغال والذي ناضل كثيرا من أجل إرساء مسرح إفريقي 
سنة  »سورانو«  المسرحية   الفرقة  سنغور  أنشأ  مستقل. 
أخيه »موريس سونار سنغور« من  ابن  1965 والتي قادها 

مسرحي  مخرج  كأول  صفته  جانب  إلى   .1984 إلى   1965

إدارة   على   سنغور«  سونار  »موريس  أشرف  إفريقيا،  في 
عاما. عشرين  لمدة  الوطني«  سورانو  دانيال  »مسرح 

قرطاج  أيام  من  والعشرون  الثالثة  الدورة  تحتفل 
مواصلة  على  والإصرار  الهوية  إلى  بالوفاء  المسرحية 
وتتصادق  تلتقي  مختلفة  فنية  تعبيرات  أثر  وترك  المشوار 
قرطاج  أيام  في  السنغال  حضور   إنّ  ركحها.  على 
المستقبل  إلى  ونظرة  الماضي  من  تقليد  هو  المسرحية 
الإفريقي.  المسرح  لتطوير  مشتركة  رؤى  رسم  أجل  من 

Les Journées Théâtrales de Carthage rendent 

hommage au théâtre sénégalais qui a été  le 

premier jalon de l’instauration de sa politique 

culturelle.

   C’est un hommage à un théâtre notamment
d’expression française qui a beaucoup mar-
qué l’évolution intellectuelle et politique sé-
négalaise. Les JTC rendent aussi un hommage 
particulier à une grande fi gure du Sénégal et 
du continent africain Léopold Sedar Senghor. 
Poète, écrivain, premier président de la Répu-
blique Sénégalaise qui  a œuvré pour un théâtre 
africain indépendant puisque son nom est aussi 
intimement lié à la création en 1965 de la troupe 
dramatique du Sorano qui a été dirigée par son 
neveu Maurice Sonar Senghor de 1965 à 1984. 
Missionné pour construire le théâtre sénégalais, 
Maurice Sonar Senghor est le premier directeur 
de théâtre d’Afrique animant pendant une ving-
taine d’années le Théâtre national Daniel-
Sorano. 
Cette 23ème édition des JTC célèbre une iden-
tité, un parcours et une trace d’une expression 
artistique amie et voisine à travers la présence 
et la contribution d’artistes d’expressions di-
verses. Le Sénégal au JTC c’est un passé et un 

avenir commun pour l’essor du théâtre africain.



ا �درو�خ
HOMMAGES POSTHUMES

Hichem RostomHichem Rostom
Acteur, metteur en scène, réalisateur Acteur, metteur en scène, réalisateur 
et ancien directeur des JTCet ancien directeur des JTC

Tawfik BahriTawfik Bahri
ActeurActeur

Sadok MejriSadok Mejri
ActeurActeur

Mongi TounsiMongi Tounsi
ActeurActeur

Ismail BouslamaIsmail Bouslama
ActeurActeur

Bechir KhamoumaBechir Khamouma
ActeurActeur

Adel MegdicheAdel Megdiche
Artiste plasticien et enseignant à l’Iinstitut Supérieur d’Arts Artiste plasticien et enseignant à l’Iinstitut Supérieur d’Arts DramatiquesDramatiques

Adel HabbassiAdel Habbassi
Professeur d’enseignement supérieur spécialiste Professeur d’enseignement supérieur spécialiste 
de littérature française et critique  théâtralede littérature française et critique  théâtrale

  هشام رستمهشام رستم
ومخرج مسرحي وسينمائي وتلفزيومخرج مسرحي وسينمائي وتلفزي ممثلممثل

ومدير سابق لأيام قرطاج المسرحيةومدير سابق لأيام قرطاج المسرحية

   توفيق البحريتوفيق البحري
ممثل مسرحي وسينمائي وتلفزيممثل مسرحي وسينمائي وتلفزي

    صادق الماجريصادق الماجري
ممثل مسرحيممثل مسرحي

     منجي التونسيمنجي التونسي
ممثل مسرحي وتلفزيممثل مسرحي وتلفزي

      اسماعيل بوسلامةاسماعيل بوسلامة
ممثل مسرحيممثل مسرحي

       بشير خمومةبشير خمومة
ممثل مسرحيممثل مسرحي

        عادل مقديشعادل مقديش
فنّان تشكيلي و فنّان تشكيلي و أستاذ بالمعهد العالي للفنون الدراميةأستاذ بالمعهد العالي للفنون الدرامية    

        عادل حباسيعادل حباسي
أستاذ تعليم عالي متخصص في الأدب الفرنسيأستاذ تعليم عالي متخصص في الأدب الفرنسي

وناقد مسرحيوناقد مسرحي
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HOMMAGES ET CONSÉCRATIONS

Souhir MorchediSouhir Morchedi
ActriceActrice
EgypteEgypte

Salwa MohamedSalwa Mohamed
ActriceActrice
TunisieTunisie

Mohamed Yangui Mohamed Yangui 
ActeurActeur
TunisieTunisie

Ayman ZaydanAyman Zaydan
ActeurActeur
Syrie Syrie 

Habib DembéléHabib Dembélé
Acteur , metteur en scène , poète, conteurActeur , metteur en scène , poète, conteur
Mali Mali 

Kacem BayatliKacem Bayatli
Acteur Acteur 
Irak - ItalieIrak - Italie

Alaeddine AyoubAlaeddine Ayoub
Acteur Acteur 
TunisieTunisie

   سهير المرشديسهير المرشدي
ممثلة مسرحية وسينمائية وتلفزيةممثلة مسرحية وسينمائية وتلفزية

    سلوى محمدسلوى محمد
ممثلة مسرحية وسينمائية وتلفزيةممثلة مسرحية وسينمائية وتلفزية

     محمد اليانقيمحمد اليانقي
ممثل مسرحي وسينمائي وتلفزيممثل مسرحي وسينمائي وتلفزي

      أيمن زيدانأيمن زيدان
ممثل مسرحي وسينمائي وتلفزيممثل مسرحي وسينمائي وتلفزي

       حبيب ديمبيليحبيب ديمبيلي
ممثل ومخرج مسرحي وشاعر وحكواتيممثل ومخرج مسرحي وشاعر وحكواتي

        قاسم بياتليقاسم بياتلي
كاتب ومخرج مسرحيكاتب ومخرج مسرحي

 علاء الدين أيوبعلاء الدين أيوب
ممثل مسرحي وسينمائي وتلفزيممثل مسرحي وسينمائي وتلفزي

مصرمصر

تونستونس

تونستونس

سورياسوريا

ماليمالي

العراق - إيطالياالعراق - إيطاليا

تونستونس
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Mohamed OuniMohamed Ouni
DramaturgeDramaturge

Ali Yahyaoui Ali Yahyaoui 
PrésidentPrésident

Besma FerchichiBesma Ferchichi
MembreMembre

Hatem Tlili Hatem Tlili 
MembreMembre

Seifeddine Ferchichi Seifeddine Ferchichi 
Membre et rapporteur Membre et rapporteur 

Fatma Ben SaidaneFatma Ben Saidane
ActriceActrice

  محمد العونيمحمد العوني
    كاتب مسرحيكاتب مسرحي  

  علي اليحياويعلي اليحياوي
      رئيسرئيس  

    بسمة الفرشيشيبسمة الفرشيشي
      عضوعضو  

    حاتم التليليحاتم التليلي
      عضوعضو  

      سيف الدين الفرشيشيسيف الدين الفرشيشي
    عضو و مقررعضو و مقرر  

        فاطمة بن سعيدانفاطمة بن سعيدان
  ممثلة مسرحية وسينمائية وتلفزيةممثلة مسرحية وسينمائية وتلفزية  

COMITÉ ARTISTIQUE DE SÉLECTION 
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ليلى طوبالليلى طوبال
تونس - رئيسة لجنة التحكيم

عالمية  ومدربة  ومخرجة  مؤلفة  ممثلة،  مسرح،  سيدة 
من  واحدة   »هي  الدرامية  والكتابة  التمثيل  فن  في 
 25 لمدة  عملت  التونسي«  المسرح  شخصيات  أهم 
قنون  الدين  عز  الراحل  التونسي  المسرح  رجل  مع  سنة 
من  العديد  رصيدها  في  فنية.  ومديرة  وكاتبة  كممثلة 
بينها  من  وإخراجا،  وتأليفا  تمثيلا  المسرحية  الأعمال 
»ياقوتة«. و  »حورية«  و  »سلوان«  إبداعات  ثلاثة  أهمّ  آخر 

Leila Toubel

Tunisie - Présidente du jury

Femme de théâtre, comédienne, auteure, met-

teuse en scène, formatrice internationale dans 

l’art de l’acteur et l’écriture dramatique, « elle 

est considérée  comme l’une des grandes fi-

gures du théâtre tunisien » Elle a travaillé pen-

dant 25 ans aux côtés de l’homme de théâtre 

Tunisien, feu  Ezzeddine Gannoun, en tant que 

comédienne, auteure et Directrice artistique. 

En tant que comédienne, auteure et metteur en 

scène, elle a à son actif plusieurs œuvres  théâ-

trales dont les trois dernières créations mar-

quantes «Solwen », «Hourya» et «Yakouta».

د. لينا أبيض د. لينا أبيض 
لبنان

تكوينا  تلقّت  مسرحية،  ومؤلّفة  ومخرجة  باحثة 
تعلمت  والإخراج.  والتمثيل  الكتابة  في  شاملا  مسرحيا 
على  الأوروبية  المسارح  أشهر  في  الرابع  الفن  أبجديات 
بلندن  المسرحية«  للفنون  الملكية  »الأكاديمية  غرار 
و»المعهد  بباريس  الفرنسية«  للغة  الدولي  و»المسرح 
ورشات  في  شاركت     ... بباريس  الدرامية«  للفنون  الوطني 
أمثال  المعاصر  المسرح  أعلام  أبرز  تأطير  من  مسرحية 
آفينيون  )بمهرجان  كانتور  تاديوش  البولندي  المخرج 
)بمسرح  موشكين  آريان  الفرنسية  والمخرجة   )1990

لوكوك  جاك  الفرنسي  والمدرب   )1989 بباريس  الشمس 
 )1986 ــ   1985 بباريس  للمسرح  الدولية  )بالمدرسة 
.)2008 )بيروت  الجعايبي  فاضل  التونسي  والمخرج 

Dr. Lina Abyadh 

Liban 

Universitaire, chercheuse, auteure et metteuse 
en scène, Lina Abyadh a écrit plusieurs livres 
et études traitant de différents aspects de la 
création théâtrale et de la pratique artistique.  
Elle a participé à des ateliers de théâtre dirigés par 
les pionniers du théâtre moderne et contempo-
rain tels que la metteuse en scène française Ariane 
Mnouchkine, le pédagogue français Jacques Le-
coq, le metteur en scène français Antoine Vitez 
et le metteur en scène tunisien Fadhel Jaïbi.
Lina Abyad a mis en scène plusieurs pièces de 
théâtre avec des troupes et compagnies arabes 
et étrangères. 
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يوسف الحمدان  يوسف الحمدان  
البحرين

منصب  حاليا  حمدان  يوسف  الدكتور  يشغل   العربي.  والوطن  البحرين   في  الرابع  الفن  رجالات   أهمّ  أحد  هو 
مجالي  في  والدولية  الوطنية  المناصب  بعشرات  اضطلع   كما  البحرينيين.  المسرحيين  جمعيات  اتحاد  رئيس 
البحرين  في  صامتة  مسرحية  أوّل  وأخرج  كتب  وقد  ونقدا،  وإخراجا  تأليفا  بالمسرح  اهتم  والصحافة.  المسرح 
شمعة«. »ميلاد  عنوان  تحت  بإمضائه  البحرين  في  صوتية  مسرحية  أول  جاءت  وكذلك  القبضة«.   « بعنوان 

المهرجانات  أكثر من مهرجان مسرحي.  وكان له حضور ومشاركة في جلّ  الجوائز في  بالعديد من  فاز يوسف حمدان 
دمشق  ومهرجان  المسرحية  قرطاج  وأيام  التجريبي  للمسرح  الدولي  القاهرة  مهرجان  غرار  على  المسرحية 
ومهرجانات الهيئة العربية للمسرح  ومهرجان أفينيون بفرنسا ومهرجان زيورخ بسويسرا ومهرجان صقليه بإيطاليا. 

Youssef Al-Hamdan 

Bahreïn 

Il est considéré comme l’un des hommes de théâtre marquants au Bahreïn et dans le monde 
arabe. Il est actuellement président de l’Union de la Fédération des associations théâtrales de 
Bahreïn. Il a également occupé des dizaines de postes nationaux et internationaux dans les do-
maines du théâtre et du journalisme. S’intéressant  au théâtre, à l’écriture, à la mise en scène et 
à la critique, il a écrit et mis en scène la première pièce muette à Bahreïn intitulée «Al Kabdha» 
(le poing) ainsi que la première pièce audio qui s’intitulait «Naissance d’une bougie». Youssef 
Hamdan a remporté de nombreux prix dans plus d’un festival de théâtre. Il a assisté et pris 
part à plusieurs prestigieux festivals tels que le Festival International du Théâtre Expérimental 
du Caire, les Journées Théâtrales de Carthage, le Festival de Damas, le Festival d’Avignon en 
France, le Festival de Zurich en Suisse ou encore le Festival de Sicile en Italie.
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خوسيه مينا أبرانتيس  خوسيه مينا أبرانتيس  
أنغولا

أنغولا. درس   1945 في  هو من مواليد  سنة  
من  وتخرج  لشبونة  في  الألمانية  اللغة  فقه 
في  الأولى  خطواته  بدأ   .1969 سنة  هناك 
جامعية  فرقة  خلال  من  المسرح   ممارسة 
في  ورشات   حضر   .)1967-1970( برتغالية 
إشراف  تحت  لشبونة  في  والإخراج  المسرح 
المسرحي الأرجنتيني »أدولفو جوتكين«، وأيضا 
في »لوفان« ببلجيكا تحت إشراف الفرنسيين 
في  قاد  دورت«.  و«برنارد  بابليت«  »دينيس 
من  المتكونة  »لابوسكا«  مجموعة  ألمانيا 
 .1974 إلى   1972 من   إسبان  وطلاب  عمال 
فرقتين  أول  أسس   ، أنغولا  إلى  عودته  عند 
استقلال  بعد  أنغوليتين  مسرحيتين 
من  »إلنقا«  مسرح  وأدار  أسس  البلاد. 
مينا  خوسيه  نشر  اليوم.  إلى   1988 سنة 
الفن  عن  ودراسة  مسرحية   20 أبرانتيس 
أصدر  كما  أنغولا.   في  السابع  والفن  الرابع 
للمسرح. العام  للتاريخ  موجزا    ملخصا 

José Mena Abrantes 

Angola 

Né à Malanje/Angola en 1945. Diplô-

mé en philologie germanique à Lis-

bonne (1969), sa première expérience 

théâtrale était dans un groupe univer-

sitaire portugais (1967-1970). Il a sui-

vi des ateliers de théâtre et de mise 

en scène à Lisbonne (sous la direc-

tion de l’Argentin Adolfo Gutkin) et à 

Louvain/Belgique (sous la direction 

des Français Denis Bablet et Bernard 

Dort). Il a également dirigé à Franc-

fort/Main, en Allemagne, le groupe 

La Busca, composé de travailleurs et 

d’étudiants espagnols (1972-1974). À 

son retour en Angola, il est le fonda-

teur des deux premières troupes de 

théâtre angolaises après l’indépen-

dance du pays - Tchinganje et Xilen-

ga. Il a fondé et dirigé le théâtre Elin-

ga de mai 1988 à ce jour, et publié 20 

pièces de théâtre, des études sur le 

théâtre et le cinéma en Angola et une 

brève histoire générale du théâtre.
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فلاح شاكر فلاح شاكر 
العراق

من  واحدا  يعتبر  عراقي،  وتلفزي  مسرحي  ومخرج  كاتب 
في  وجوهه.  أهم  ومن  العربي  العالم  في  المسرح  روّاد 
بينها:  ومن  المسرحية  الأعمال  من  العديد  رصيده 
»الجنة  الحب«،  أعالي  »في  المحبة«،  من  عام  »مائة 
من  العديد  على  حصل  كما  متأخرة«،  ابوابها  تفتح 
ودولية.   عربية  مسرحية  مهرجانات  في  الكبرى  الجوائز 

Falah Chaker

Irak

Dramaturge, metteur en scène et réalisateur 

de télé irakien. Il est l’une des figures connues 

du théâtre du monde arabe. Parmi ses œuvres: 

“100 ans d’amour”, “Dans les hauteurs de 

l’amour”, “Le paradis ouvre ses portes en re-

tard”. Il a reçu plusieurs distinctions à l’échelle 

arabe et internationale.  

عبدالواحد مبروك  عبدالواحد مبروك  
تونس

مبروك  الواحد  عبد   يسجل  الرابع،  الفن  ركح  على 
سينوغرافيا...  ومصمم  ومخرجا  ممثلا  بصفته  حضوره 
الفني.   مشواره  طيلة  جوائز  عدة  على  تحصل  وقد 
إدارة  في  سنوات  امتداد  وعلى  طويلة  خبرة  بعد 
الواحات  ومهرجان  بتوزر  للواحات  الدولي  المهرجان 
الفنون  مركز  مبروك   الواحد  عبد   يترأس  بتمغزة،  الدولي 
التي  المسرحيات  آخر  من  بتوزر.  والركحية  الدرامية 
دومة.  لبوكثير  نص  أكتوبر«عن    18« عرض  أخرجها 
العديد  في  وعضوا  ومقررا  رئيسا  تسميته   تمت 
المهرجانات  إطار  في  التحكيم  لجان  من 
والوطنية.  والجهوية  المحلية  المسرحية 

Abdelwahed Mabrouk  

Tunisie  

Comédien, metteur en scène et scénographe, 

Abdelwahad Mabrouk multiplie les casquettes 

pour nourrir une passion pour le 4e art.

À la tête la direction du Centre des arts dra-

matiques et scéniques de Tozeur, Abdelawed 

Mabrouk a multiplié les formations artistiques et 

les productions dont «18 octobre». Une œuvre 

qui a marqué le large public dont le texte porte 

la signature de Boukthir Douma.

Il a été nommé président, rapporteur et membre 

de plusieurs jurys dans le cadre de festivals de 

théâtre locaux, régionaux et nationaux. 
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COMPÉTITION OFFICIELLE 

Chams et Majd Chams et Majd 
Oussama GhannamOussama Ghannam  
Damascus Theatre Lab (DTL) - Syrie Damascus Theatre Lab (DTL) - Syrie 

Antigone  Antigone  
Okbaoui CheikhOkbaoui Cheikh  
Association Forsan al Rokh pour les arts dramatiques Association Forsan al Rokh pour les arts dramatiques 
AlgérieAlgérie

Les BijouxLes Bijoux  
William Sham WetesheWilliam Sham Weteshe    

Compagnie « Les Attaquants du théâtre » - RDCCompagnie « Les Attaquants du théâtre » - RDC

      شمس ومجدشمس ومجد
  أسامة غنمأسامة غنم  

      مختبر دمشق المسرحي -  سوريامختبر دمشق المسرحي -  سوريا

  أنتيجونأنتيجون
    عقباوي شيخعقباوي شيخ  

  جمعية فرسان الركح للفنون المسرحيةجمعية فرسان الركح للفنون المسرحية
الجزائرالجزائر  

            المجوهراتالمجوهرات
      ويليام شام ويتيشويليام شام ويتيش  

لي أتاكون تياتر  -  جمهورية  الكونغو  الديمقراطيةلي أتاكون تياتر  -  جمهورية  الكونغو  الديمقراطية

Emittance  Emittance  
Taher Issa Ben LarbiTaher Issa Ben Larbi  
Cerise production- Tunisie  Cerise production- Tunisie  

Dark Side  Dark Side  
Nizar SaidiNizar Saidi  
Fanart Productions- Tunisie Fanart Productions- Tunisie 

L’aigle retrouve ses ailes L’aigle retrouve ses ailes   
Walid Omar Boubaker Walid Omar Boubaker     
Zone de production des spectacles théâtrales- SoudanZone de production des spectacles théâtrales- Soudan

          ضوءضوء
      الطاهر عيسى بن العربيالطاهر عيسى بن العربي  

      سوريز برود للإنتاج الفني - تونسسوريز برود للإنتاج الفني - تونس

    تائهونتائهون
      نزار السعيدينزار السعيدي  

فنار للانتاج - تونسفنار للانتاج - تونس

                النسر يسترد أجنحتهالنسر يسترد أجنحته
          وليد عمر بابكروليد عمر بابكر  

منظقة صناعة العرض المسرحي - السودانمنظقة صناعة العرض المسرحي - السودان
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Hamlet Insideout Hamlet Insideout 
Mazan GharbaouiMazan Gharbaoui
Troupe du théâtre contemporain - EgypteTroupe du théâtre contemporain - Egypte

Mine-terrestre Mine-terrestre 
Georges IbrahimGeorges Ibrahim
Théâtre Al-Kasabah - PalestineThéâtre Al-Kasabah - Palestine

Savoir préparer un cocktailSavoir préparer un cocktail
Jana Bou MatarJana Bou Matar
Théâtre Performance - LibanThéâtre Performance - Liban

  هاملت بالمقلوبهاملت بالمقلوب
مازن الغرباويمازن الغرباوي

فرقة المسرح الحديث -  مصرفرقة المسرح الحديث -  مصر

   لغم أرضيلغم أرضي
جورج ابراهيمجورج ابراهيم

مسرح القصبة -  فلسطينمسرح القصبة -  فلسطين

    كوكتيل شقف بلا معنىكوكتيل شقف بلا معنى
جانا بو مطرجانا بو مطر

مينينغ ماكينغ كوكتيل -  لبنانمينينغ ماكينغ كوكتيل -  لبنان

Les jardins des secrets Les jardins des secrets 
Mohamed ElhorMohamed Elhor
Akoun Theater- Maroc Akoun Theater- Maroc 

Bercail   Bercail   
Arona BaArona Ba
Compagnie Rescap’Art -SénégalCompagnie Rescap’Art -Sénégal

Eizdan Eizdan 
Mohannad Ali Hamid Mohannad Ali Hamid 
Ministère de la Culture (Département cinéma et théâtre) - IrakMinistère de la Culture (Département cinéma et théâtre) - Irak

    حدائق الأسرارحدائق الأسرار
محمد الحرمحمد الحر

مسرح أكون -  المغربمسرح أكون -  المغرب

  الديارالديار
أرونا باأرونا با

ريسكاب ارت - السينيغالريسكاب ارت - السينيغال

       ايزدانايزدان
مهند علي حميدمهند علي حميد

وزارة الثقافة والسياحة والآثار - العراقوزارة الثقافة والسياحة والآثار - العراق
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SPECTACLES HORS COMPÉTITION 

Mercure Mercure 
Aws BrahimAws Brahim
Art’Aws ProdArt’Aws Prod

Pas de signal Pas de signal 
Sami JouiniSami Jouini
Rymane production et distributionRymane production et distribution

Al Qari’ah (Le fracas) Al Qari’ah (Le fracas) 
Yahia Yaacoubi Yahia Yaacoubi 
La société « Masque » pour la production artistique La société « Masque » pour la production artistique 

Wahla Wahla 
Yosra Kasbaoui Yosra Kasbaoui 
Sophonisbe Production Sophonisbe Production 

La divine comédie La divine comédie 
Hafedh Khalifa Hafedh Khalifa 
Société l’art de deux rives pour la productionSociété l’art de deux rives pour la production

La révolution du bois La révolution du bois 
Faycel Ben Mahmoud Faycel Ben Mahmoud 
Ibn Zaidoun Production Ibn Zaidoun Production 

   عطاردعطارد
أوس إبراهيمأوس إبراهيم

شركة اراوس للإنتاج والتوزيع الفنيشركة اراوس للإنتاج والتوزيع الفني

    لا إشارةلا إشارة
سامي الجوينيسامي الجويني

ريمان للإنتاج و والتوزيع الفنيريمان للإنتاج و والتوزيع الفني

 القارعةالقارعة
يحي اليعقوبييحي اليعقوبي

شركة ماسك للإنتاج الفنيشركة ماسك للإنتاج الفني

    الوحلةالوحلة
يسرى قصباوييسرى قصباوي
صوفونصيبا للإنتاجصوفونصيبا للإنتاج

     الكوميديا الالهيةالكوميديا الالهية
حافظ خليفةحافظ خليفة

شركة فن الضفتين للإنتاجشركة فن الضفتين للإنتاج

  ثورة الخشبثورة الخشب
فيصل بن محمودفيصل بن محمود

إبن زيدون للإنتاجإبن زيدون للإنتاج

�� ���
���

ّ���� 
�

������
SPECTACLES TUNISIENS
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Expérience 51 Expérience 51 
Dia Mansouri Dia Mansouri 
Woujoud production et distribution artistiqueWoujoud production et distribution artistique

Clow…net Clow…net 
Youssef MarsYoussef Mars
Société Mars ProductionSociété Mars Production

Par preuvePar preuve
Ammar Ltifi  Ammar Ltifi  
Spectre Prod/ Chaos ProdSpectre Prod/ Chaos Prod

Caisse noire Caisse noire 
Mohamed Sayeh Aouïchaoui  Mohamed Sayeh Aouïchaoui  
Centre national des arts dramatiques et scéniquesCentre national des arts dramatiques et scéniques
de Kairouande Kairouan

L’aveuglement  
Amir Ayouni 
Centre national des Arts Dramatiques et Scéniques
de Djerba

Résistance plus
Imed May  
MJ pour la production artistique 

Les amoureuses
Hatem Maroub  
Ritaj Production

    تجربة تجربة 5151
ضياء منصوريضياء منصوري

وجود للإنتاج والتوزيع الفنيوجود للإنتاج والتوزيع الفني

     كلوناتكلونات
يوسف مارسيوسف مارس

شركة مارسشركة مارس

  بالبروفةبالبروفة
عمار اللطيفيعمار اللطيفي

سباكتر برود /  كاووس برودسباكتر برود /  كاووس برود

     الصندوق الأسودالصندوق الأسود
محمد السايح عويشاويمحمد السايح عويشاوي

المركز الوطني للفنون الدرامية والركحيةالمركز الوطني للفنون الدرامية والركحية
بالقيروانبالقيروان

      لعمىلعمى
أمير عيونيأمير عيوني

المركز الوطني للفنون الدرامية والركحيةالمركز الوطني للفنون الدرامية والركحية
بجربةبجربة

   ثقوب سوداءثقوب سوداء
عماد الميعماد المي

ميم جيم للانتاج الفنيميم جيم للانتاج الفني

    العاشقاتالعاشقات
حاتم مرعوبحاتم مرعوب

رتاج للإنتاج المسرحيرتاج للإنتاج المسرحي
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L’aveuglement  
Amir Ayouni 
Centre national des Arts Dramatiques et Scéniques
de Djerba

Résistance plus
Imed May  Imed May  
MJ pour la production artistique 

Les amoureuses
Hatem Maroub  
Ritaj Production



Je suis le vent Je suis le vent 
Saber Hammi  Saber Hammi  
Yafa Production Yafa Production 

Exilés Exilés 
Nader BelaidNader Belaid
Piscator productionPiscator production

EmotionsEmotions
Mohamed Ali Ahmed  Mohamed Ali Ahmed  
Société Zaman pour la production théâtrale à GafsaSociété Zaman pour la production théâtrale à Gafsa

Para- Chock  Para- Chock  
Mohamed Kchaou  Mohamed Kchaou  
Idir Production Idir Production 

Demain et Ailleurs  Demain et Ailleurs  
Noomen Hamda Noomen Hamda 
Jeune Théâtre National TunisienJeune Théâtre National Tunisien

Le point aveugleLe point aveugle
Mouna Ben Haj Zekri et Brahim Jumaa  Mouna Ben Haj Zekri et Brahim Jumaa  
Les Autres Production (Tunisie - Syrie)Les Autres Production (Tunisie - Syrie)

     آنا الريحآنا الريح
صابر الحاميصابر الحامي

يافا للإنتاجيافا للإنتاج

      المنفىالمنفى
نادر بالعيدنادر بالعيد

بيسكاتور للانتاج والتوزيع الفني بتونسبيسكاتور للانتاج والتوزيع الفني بتونس

   مشاعرمشاعر
محمد علي أحمدمحمد علي أحمد

شركة زمان للإنتاج المسرحي بقفصةشركة زمان للإنتاج المسرحي بقفصة

      بارا شوكبارا شوك
محمد كشومحمد كشو

شركة إيدير للإنتاجشركة إيدير للإنتاج

غدا وهناك
نعمان حمدة

المسرح الوطني التونسي الشاب

منى بن الحاج زكري وابراهيم جمعة
لخرين للإنتاج ) تونس، سوريا(

غدا وهناكغدا وهناك
نعمان حمدةنعمان حمدة

المسرح الوطني التونسي الشابالمسرح الوطني التونسي الشاب

منى بن الحاج زكري وابراهيم جمعةمنى بن الحاج زكري وابراهيم جمعة
لخرين للإنتاج ) تونس، سوريالخرين للإنتاج ) تونس، سوريا((
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Les lionnes de l’histoire Les lionnes de l’histoire 
Nabil Azer Nabil Azer 
Le théâtre Al-Karawi- PalestineLe théâtre Al-Karawi- Palestine

Marchand ambulant Marchand ambulant 
El Moôtamed ManasirEl Moôtamed Manasir
Société Zaâl et khadra pour les arts- JordanieSociété Zaâl et khadra pour les arts- Jordanie

L’étranger et le CapitaineL’étranger et le Capitaine
Fahd Doussari   Fahd Doussari   
Fen Box - Arabie SaouditeFen Box - Arabie Saoudite

La guerre de dix minutes La guerre de dix minutes 
Ibrahim Hanoun Ibrahim Hanoun 
La Troupe nationale du théâtre- IrakLa Troupe nationale du théâtre- Irak

Plastik Fantastik Plastik Fantastik 
Pierre Marie Kodia    Pierre Marie Kodia    
Compagnie ARTMAGICA- Côte d’Ivoire Compagnie ARTMAGICA- Côte d’Ivoire 

     لبؤات التاريخلبؤات التاريخ
نبيل عازرنبيل عازر

المسرح القروي - فلسطينالمسرح القروي - فلسطين

      بائع متجولبائع متجول
المعتمد المناصيرالمعتمد المناصير

شركة زعل وخضرة للفنون الإبداعية - الأردنشركة زعل وخضرة للفنون الإبداعية - الأردن

   الغريب والنقيبالغريب والنقيب
فهد آلدوسريفهد آلدوسري

فان بوكس - المملكة العربية السعوديةفان بوكس - المملكة العربية السعودية

      حرب العشر دقائقحرب العشر دقائق
إبراهيم حنونإبراهيم حنون

الفرقة الوطنية للتمثيل - العراقالفرقة الوطنية للتمثيل - العراق

    بلاستيك فانتاستيكبلاستيك فانتاستيك
بيار ماري كوديابيار ماري كوديا

آرتماجيكا - كوت ديفوارآرتماجيكا - كوت ديفوار

Anarchy Anarchy 
Muhammad Al-Ansari Muhammad Al-Ansari 
la troupe théâtrale du Golf- Koweïtla troupe théâtrale du Golf- Koweït

Le Bateau Le Bateau 
Charh el Bal AbdelhadiCharh el Bal Abdelhadi
La troupe théâtrale Ajyal - LibyeLa troupe théâtrale Ajyal - Libye

Je te voisJe te vois (I see you) (I see you)

Hassan Rajab   Hassan Rajab   
Théâtre National Oumm al Qaiwain -Théâtre National Oumm al Qaiwain -

Les Émirats arabes unis Les Émirats arabes unis 

      أناركياأناركيا
محمد الأنصاريمحمد الأنصاري

فرقة مسرح الخليج العربي - الكويتفرقة مسرح الخليج العربي - الكويت

       المركبالمركب
شرح البال عبد الهاديشرح البال عبد الهادي

فرقة أجيال المسرحية - ليبيافرقة أجيال المسرحية - ليبيا

    أشوفكأشوفك
حسن رجبحسن رجب

مسرح أم القويوين الوطنيمسرح أم القويوين الوطني -  - 
الإمارات العربية المتحدةالإمارات العربية المتحدة
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THÉÂTRE DU MONDE  

Les doigts d’une main ne sont pas semblables, Les doigts d’une main ne sont pas semblables, 

ainsi en est-il des enfants d’une même famille- ainsi en est-il des enfants d’une même famille- 

Laurence Janner- Badaboum théâtre- France  Laurence Janner- Badaboum théâtre- France  

أصابع اليد لا تتشابه وكذلك أبناء العائلة الواحدةأصابع اليد لا تتشابه وكذلك أبناء العائلة الواحدة
لورانس جانرلورانس جانر

بادابوم للمسرح - فرنسابادابوم للمسرح - فرنسا

Final Cut-Myriam Saduis  et Isabelle Pousseur Final Cut-Myriam Saduis  et Isabelle Pousseur 

/ Compagnie Défilé-Myriam Saduis- Belgique  / Compagnie Défilé-Myriam Saduis- Belgique  
قطع تام - ميريام سادوي و إيزابيل بوسور / مجموعةقطع تام - ميريام سادوي و إيزابيل بوسور / مجموعة

ديفيلي - ميريام سادوي- بلجيكياديفيلي - ميريام سادوي- بلجيكيا

Yvonne- Zoltán BalázsYvonne- Zoltán Balázs

Maladype Theatre Budapest - Hongrie  Maladype Theatre Budapest - Hongrie  
إيفون - زلتان بالاز / مسرح مالاديبإيفون - زلتان بالاز / مسرح مالاديب

بوداباست - المجربوداباست - المجر

Traces –Discours aux nations Africaines de Traces –Discours aux nations Africaines de 

Felwin Sarr - Aristide Tarnagda, Etienne Mi-Felwin Sarr - Aristide Tarnagda, Etienne Mi-

noungou et Simon Winsé / Théâtre de Namur/ noungou et Simon Winsé / Théâtre de Namur/ 

Coproduction Les Récréâtrales (Ouagadou-Coproduction Les Récréâtrales (Ouagadou-

gou) - Burkina Faso/Belgique  gou) - Burkina Faso/Belgique  

أريستيد  - سار  لفلوين  الإفريقية  الدول  إلى  خطاب   - أريستيدآثار   - سار  لفلوين  الإفريقية  الدول  إلى  خطاب   - آثار 
مسرح  / وينسي  وسيمون  مينونجو  إتيان   - مسرحتارناجدا   / وينسي  وسيمون  مينونجو  إتيان   - تارناجدا 
)واغادوغو ريكرياترال  لي  مع  مشترك  انتاج   / )واغادوغونامور  ريكرياترال  لي  مع  مشترك  انتاج   /  ) )نامور 

بوركينا فاسو - بلجيكيابوركينا فاسو - بلجيكيا

Flotados - David Moreno et Cristina Calleja - Flotados - David Moreno et Cristina Calleja - 

The Beat Brown Production - EspagneThe Beat Brown Production - Espagne
فلوتادوس - دافيد مورينو و كريستينا كاليجافلوتادوس - دافيد مورينو و كريستينا كاليجا

بيت براون للإنتاج - اسبانيابيت براون للإنتاج - اسبانيا    

Republic of Fear - Hassan Khayoon - One Republic of Fear - Hassan Khayoon - One 

Space- BelgiqueSpace- Belgique

جمهورية الخوف - حسن خيونجمهورية الخوف - حسن خيون
فضاء واحد - بلجيكيافضاء واحد - بلجيكيا
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Le Misanthrope- Violette Erhart et SylvainLe Misanthrope- Violette Erhart et Sylvain

Martin- Suki et Pato Productions- FranceMartin- Suki et Pato Productions- France

PROMETHEUS/The blue Kangourou- SIMONE PROMETHEUS/The blue Kangourou- SIMONE 

MANNINO- Atelier Nostra Signora | Ensemble MANNINO- Atelier Nostra Signora | Ensemble 

Mediterraneo- ItalieMediterraneo- Italie

Galigula - Oleksandr kovshun - kharkiv state Galigula - Oleksandr kovshun - kharkiv state 

academic ukrainian drama theatre - Ukraineacademic ukrainian drama theatre - Ukraine

Gli Altri ( les autres) - Gli Altri ( les autres) - Anna SerlengaAnna Serlenga

 Collectif Corps Citoyen - Italie/Tunisie Collectif Corps Citoyen - Italie/Tunisie
لخرين - لخرين - آنا سيرلنغاآنا سيرلنغا - مجموعة جسد مواطن - مجموعة جسد مواطن

إيطاليا  /  تونسإيطاليا  /  تونس

عدو الإنسان - فيولات إرهارت وسيلفان مارتان - سوكيعدو الإنسان - فيولات إرهارت وسيلفان مارتان - سوكي
وباتو للإنتاج - فرنساوباتو للإنتاج - فرنسا

بروميثيوس/الكنغر الأزرق - سيمون مانينو - ورشة نوسترابروميثيوس/الكنغر الأزرق - سيمون مانينو - ورشة نوسترا
سينيورا/ مجموعة البحر الأبيض المتوسط - إيطالياسينيورا/ مجموعة البحر الأبيض المتوسط - إيطاليا

كاليجولا - ألكسندر كوفشانكاليجولا - ألكسندر كوفشان
المسرح الوطني خاركيف بأوكرانيا - أوكرانياالمسرح الوطني خاركيف بأوكرانيا - أوكرانيا

إنتاجات مسرحية للمؤسّسات السّجنية والإصلاحيةإنتاجات مسرحية للمؤسّسات السّجنية والإصلاحية

التأهيل في  المسرح  بدور  قناعتها  منطلق  التأهيلمن  في  المسرح  بدور  قناعتها  منطلق  من 
قرطاج أيام  تجدّد  والإجتماعي  النّفسي  الإدماج  قرطاجوإعادة  أيام  تجدّد  والإجتماعي  النّفسي  الإدماج  وإعادة 
باحتضانها الحرية  مسرح  قسم  مع  العهد  باحتضانهاالمسرحية  الحرية  مسرح  قسم  مع  العهد  المسرحية 
والإصلاحية السّجنية  للمؤسّسات  مسرحية  والإصلاحيةلإنتاجات  السّجنية  للمؤسّسات  مسرحية  لإنتاجات 
والإصلاح للسّجون  العامة  الهيئة  مع  والإصلاحبالشّراكة  للسّجون  العامة  الهيئة  مع  ..بالشّراكة 

ويهدف هذا القسم إلى تمكين نزلاء السّجون ومراكزويهدف هذا القسم إلى تمكين نزلاء السّجون ومراكز
الإصلاح والإدماج من عرض أعمالهم المسرحية أمامالإصلاح والإدماج من عرض أعمالهم المسرحية أمام

جمهور أيام قرطاج المسرحيةجمهور أيام قرطاج المسرحية

�� ������ �������
THÉÂTRE DE LA LIBERTÉ 

Productions thèâtrales des établissementsProductions thèâtrales des établissements

pénitentiairespénitentiaires

Conscientes du rôle essentiel qu’apportent les Conscientes du rôle essentiel qu’apportent les 

arts et le théâtre par excellence dans la réinsertion arts et le théâtre par excellence dans la réinsertion 

et la réhabilitation des personnes en condition de et la réhabilitation des personnes en condition de 

détention, les Journées Théâtrales de Carthage détention, les Journées Théâtrales de Carthage 

renouvellent leur engagement en intégrant dans renouvellent leur engagement en intégrant dans 

leur programmation, avec la collaboration du co-leur programmation, avec la collaboration du co-

mité Général des prisons et de la rééducation, mité Général des prisons et de la rééducation, 

une section réservée aux productions des clubs une section réservée aux productions des clubs 

de théâtre des institutions pénitentiaires dans les de théâtre des institutions pénitentiaires dans les 

salles de spectacle.   salles de spectacle.   
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Vivre ensembleVivre ensemble
Omar Ben SoltanaOmar Ben Soltana
Société Opéra Production Sfax- TunisieSociété Opéra Production Sfax- Tunisie
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THÉÂTRE POUR ENFANTS
ET JEUNE PUBLIC

معا نعيشمعا نعيش
عمر بن سلطانةعمر بن سلطانة

شركة أوبرا للإنتاج بصفاقس - تونسشركة أوبرا للإنتاج بصفاقس - تونس

تمارا وتيمورتمارا وتيمور
ريان عويشاويريان عويشاوي

المركز الوطني للفنون الركحية والدراميةالمركز الوطني للفنون الركحية والدرامية

بأريانة - تونسبأريانة - تونس

المغامرةالمغامرة
أحمد حشيشةأحمد حشيشة

ايفازيون للإنتاج - تونسايفازيون للإنتاج - تونس      

أحلام الطفولةأحلام الطفولة
رضوان الأشطررضوان الأشطر

شركة شمس قبودية للإنتاج المسرحي والفني بالشابة - تونسشركة شمس قبودية للإنتاج المسرحي والفني بالشابة - تونس

Tamara et TaymourTamara et Taymour
Rayan AouichaouiRayan Aouichaoui
Centre national des arts dramatiques et scéniquesCentre national des arts dramatiques et scéniques

de l’Ariana- Tunisiede l’Ariana- Tunisie

L’aventureL’aventure
Ahmed HachichaAhmed Hachicha
Evasion Production - Tunisie Evasion Production - Tunisie 

Les rêves d’enfanceLes rêves d’enfance
Radwen LachterRadwen Lachter
Société Chams Gaboudia Production - Tunisie  Société Chams Gaboudia Production - Tunisie  

القيثارة السحريةالقيثارة السحرية
محمد حبيب منصوريمحمد حبيب منصوري
كاريزما للإنتاج الفنّي - تونسكاريزما للإنتاج الفنّي - تونس

لك أن تختارلك أن تختار
انتصار عيساويانتصار عيساوي

الشرق للإنتاج - تونسالشرق للإنتاج - تونس

La guitare magiqueLa guitare magique
Mohamed Habib MansouriMohamed Habib Mansouri
Carisma Productions - Tunisie Carisma Productions - Tunisie 

A toi de choisirA toi de choisir
Intissar IssaouiIntissar Issaoui
Orient Production - TunisieOrient Production - Tunisie

طريق الحكمةطريق الحكمة
إلياس إسماعيلإلياس إسماعيل

شركة أصوات للإنتاج والتوزيع الفني بصفاقس - تونسشركة أصوات للإنتاج والتوزيع الفني بصفاقس - تونس

La voie de la sagesseLa voie de la sagesse
Ilyes IsmailIlyes Ismail
Société Aswat Production à Sfax - Tunisie Société Aswat Production à Sfax - Tunisie 

فينافي أو لماذا أختي ليست على ما يرامفينافي أو لماذا أختي ليست على ما يرام
أوليفييه ليتيلييهأوليفييه ليتيلييه

مسرح المنارة - فرنسامسرح المنارة - فرنسا

Venavi ou pourquoi ma soeur ne va pas bienVenavi ou pourquoi ma soeur ne va pas bien
Olivier LetellierOlivier Letellier
Thèâtre du phare - France. Thèâtre du phare - France. 27



القضيةالقضية    5252
أنيس حمديأنيس حمدي تأطيرتأطير

معهد الموسيقى والرقص بالكافمعهد الموسيقى والرقص بالكاف

صفقة دمصفقة دم
غسان مرابطغسان مرابط

المعهد العالي للفنون الدرامية بتونسالمعهد العالي للفنون الدرامية بتونس

**حبحب##
توفيق العايبتوفيق العايب
بي آكتور استوديوبي آكتور استوديو

اللعبةاللعبة
غازي الزغبانيغازي الزغباني

ورشة الممثل - فضاء لارتيستوورشة الممثل - فضاء لارتيستو

بث تجريبيبث تجريبي
معز القديريمعز القديري

7777 للإنتاجللإنتاج

الداخلون إلى الخارجالداخلون إلى الخارج
تأطير نوفل عزارةتأطير نوفل عزارة

التياتروالتياترو

فلاغرانتي - آسية الجعايبيفلاغرانتي - آسية الجعايبي
جمعية موجودين - إنتاج مشترك معجمعية موجودين - إنتاج مشترك مع      

جمعية الشارع فنجمعية الشارع فن

������ ���� ��
��

EXPÉRIENCES ET ÉCOLES

�� ������� ����
THÈÂTRE AMATEUR

The case 52The case 52
Encadrement Encadrement Anis HamdiAnis Hamdi
Institut Supérieur de Musique et de Théâtre au KefInstitut Supérieur de Musique et de Théâtre au Kef

BloodealBloodeal
Ghassen MrabetGhassen Mrabet
Institut Supérieur des Arts DramatiquesInstitut Supérieur des Arts Dramatiques

*7ob#*7ob#
Taoufik AyebTaoufik Ayeb
Be actor studioBe actor studio

Le jeuLe jeu
Ghazi ZaghbaniGhazi Zaghbani
Atelier du comédien Espace L’ArtistoAtelier du comédien Espace L’Artisto

DemoDemo
Moez GdiriMoez Gdiri
Production 77 Production 77 

Entrée... ExitEntrée... Exit
Encadrement Naoufel AzaraEncadrement Naoufel Azara
El TeatroEl Teatro

Flangranti-Flagrant délit - Essia JaibiFlangranti-Flagrant délit - Essia Jaibi

Association Mawjoudin (Association Mawjoudin (We Exist)We Exist)

En coproduction avec l’Art RueEn coproduction avec l’Art Rue
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العفسة المحنونة - لطفي التركي - جمعية النهضةالعفسة المحنونة - لطفي التركي - جمعية النهضة
التمثيلية ببنزرتالتمثيلية ببنزرت

طرح شكبة - إيهاب العجرودطرح شكبة - إيهاب العجرود
جمعية عشاق التياتروجمعية عشاق التياترو

بقرمدة بالتعاون مع جوكر برودبقرمدة بالتعاون مع جوكر برود

ولد الشريف - صفوان الكشباطي - جمعية محمد الحيدريولد الشريف - صفوان الكشباطي - جمعية محمد الحيدري
للمسرح بباجةللمسرح بباجة

Le pas maudit - Lotfi Turki- AssociationLe pas maudit - Lotfi Turki- Association

« Annahdha Attamthilya » à Bizerte« Annahdha Attamthilya » à Bizerte

Jeu de cartes - Iheb Ajroud - L’association des Jeu de cartes - Iheb Ajroud - L’association des 

amateurs du théâtre à Gremdaamateurs du théâtre à Gremda

en collaboration avec Joker Proden collaboration avec Joker Prod

Oueld Cherif - Safouane KochbatiOueld Cherif - Safouane Kochbati

Association Mohamed Hidri pour le théâtre à BéjaAssociation Mohamed Hidri pour le théâtre à Béja

��
� ����
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شادية زيتون - لبنانشادية زيتون - لبنان

فوزية المزي - تونسفوزية المزي - تونس

مرشد سحنون - تونسمرشد سحنون - تونس

Chadia Zeitoun- LibanChadia Zeitoun- Liban    

Faouzia Mezzi- Tunisie Faouzia Mezzi- Tunisie     

Morched Sahnoun- TunisieMorched Sahnoun- Tunisie        

المؤطرونالمؤطرون::

�
�
���ا�

� ا�����  ���
�
ا��  

�
� �
ور�

ATELIER DE LA CRITIQUE
SCÉNOGRAPHIQUE 

  Ayoub Jaouadi- Tunisie  Ayoub Jaouadi- Tunisieأيوب الجوادي - تونسأيوب الجوادي - تونس

تأطيرتأطير::

�ى
� �

ا� �ح   
�
� �
ور�

ATELIER THÉÂTRE FORUM

تأطير: محمد سيف - العراق/فرنساتأطير: محمد سيف - العراق/فرنسا

Encadré par : Muhamed Sef- Irak/France   Encadré par : Muhamed Sef- Irak/France   

ا�ء ا�������   �
�
�  �

ا����� ��ت 
LES TRANSFORMATIONS DU COMÉDIEN 

DANS L’ESPACE THÉÂTRAL
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Encadrement: Encadrement: 

Encadrement:Encadrement:



تأطير: تأطير: طلال درجاني - لبنانطلال درجاني - لبنان

رئتا العرض المسرحي: روح الكاتب بثقافة الممثل وهواءرئتا العرض المسرحي: روح الكاتب بثقافة الممثل وهواء
السينوغرافيا عبر فكر المخرج الأكاديميالسينوغرافيا عبر فكر المخرج الأكاديمي

Encadré par :Encadré par : Talal Darajani - Liban    Talal Darajani - Liban   

L’esprit de l’auteur, la culture de l’acteur, et l’art de la L’esprit de l’auteur, la culture de l’acteur, et l’art de la 

scènographie à travers la pensée du metteur en scène scènographie à travers la pensée du metteur en scène 

académiqueacadémique

ا������� �اج 
�

إ���   �
�
�  

�
� �
ور�

ATELIER DE MISE EN SCÈNE

تأطير:تأطير: ريتشارد تالبوت - المملكة المتحدة ريتشارد تالبوت - المملكة المتحدة

تقديم:تقديم: زينة دكاش - لبنان زينة دكاش - لبنان

 Encadré par : Encadré par :Richard Talbot - Royaume uniRichard Talbot - Royaume uni

Présenté par: Zeina Daccache- Liban

���� ا��  � ��� ���

����را� ا�ج  ���س 

PHYSICAL COMEDY

MASTERCLASS ART THÉRAPIE 

Présenté par: Présenté par: Zeina Daccache- LibanZeina Daccache- Liban

����را� ا�ج  ���س 
MASTERCLASS ART THÉRAPIE 

30



�����
��
ا   �

�
� ا��ن 

�ت �
�

أ� و  آ�ق  ا�����دي  ا�����ح 

�ء��� �����
RENCONTRES 

CRÉATEURS  DE
L’IMMIGRATION  

THÉÂTRE SAOUDIEN: PERSPECTIVES
ET ASPIRATIONS 

�ء ا��ت
با�بداع... من الضعف قوةبا�بداع... من الضعف قوة

RENCONTRES DES CRÉATRICES

Par la création... de la faiblesse à la forcePar la création... de la faiblesse à la force

المتدخلونالمتدخلون::
ربيعة بن عبداالله /  حسن خيون /  قاسم بياتي /  أيمن مبروكربيعة بن عبداالله /  حسن خيون /  قاسم بياتي /  أيمن مبروك

و ربيع ابراهيمو ربيع ابراهيم

المتدخلاتالمتدخلات::
زينة دكاش - لبنان /  أوديل سانكارا - بوركينا فاصو /  هدىزينة دكاش - لبنان /  أوديل سانكارا - بوركينا فاصو /  هدى

لموشي -  تونسلموشي -  تونس

بالشراكة مع جمعية أرتيميس في إطار مشروع »ريزيست« المدعومبالشراكة مع جمعية أرتيميس في إطار مشروع »ريزيست« المدعوم
من قبل الحكومة الفيدرالية الألمانيةمن قبل الحكومة الفيدرالية الألمانية

المتدخلاتالمتدخلات::
أسماء الخليف /   هوازن القاضي /   صالح زمانانأسماء الخليف /   هوازن القاضي /   صالح زمانان

Intervenants:Intervenants:

Rabiaa Ben Abdellah /Hassan Khayoon/ Kacem Rabiaa Ben Abdellah /Hassan Khayoon/ Kacem 

Bayati/ Aymen Mabrouk/ Rabii brahimBayati/ Aymen Mabrouk/ Rabii brahim

Intervenantes:Intervenantes:

Zeina Daccache- Liban  / Odile Sankara- Burkina Zeina Daccache- Liban  / Odile Sankara- Burkina 

Faso / Houda Lamouchi- TunisieFaso / Houda Lamouchi- Tunisie

Intervenantes:Intervenantes:

Asma Khelif - Hawazen Al-Kadhi - Saleh ZamananAsma Khelif - Hawazen Al-Kadhi - Saleh Zamanan

en partenariat avec l'Association Arthémis dans le cadre du projet 
"Resist" soutenu par le gouvernement Fédéral d'Allemagne
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BUREAU DE PRESSE:BUREAU DE PRESSE:

Asma drissiAsma drissi

Karama ben amorKarama ben amor

Hanène chaâbaneHanène chaâbane

Shayma l’abidiShayma l’abidi



RESPONSABLE CELLULE COMMUNICATION:RESPONSABLE CELLULE COMMUNICATION:

Mehdy Mehdy BOUBAKERBOUBAKER

AFFICHE CONÇUE PAR:AFFICHE CONÇUE PAR:

Mehdy BOUBAKERMehdy BOUBAKER

DESIGN GRAPHIQUE:DESIGN GRAPHIQUE:

Salah Salah LAZREGLAZREG
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